1* Session United Nations Human Rights Council

United Nations, Geneva, Switzerland

19 to 30 June 2006

Agenda Item: Reports of mechanisms and mandates (WG on draft Indigenous Declaration)
27 June 2006

I am Peter Splinter of Amnesty International and am making this statement on behalf of 37 Human
Rights NGOs, which complete list is attached to our written submission.

As non-governmental organisations working in the field of human rights, we have seen time and again
that the promise of universal respect for and protection of human rights remains unfulfilled for the
world’s Indigenous peoples. We witness in every region of the world, Indigenous peoples suffering
gross violations of their fundamental human rights as the consequence of systemic discrimination,
historic injustices and ongoing marginalization.

Mr. President, as the General Assembly resolution highlights, the Council is responsible for promoting
universal respect for the protection of all human rights and fundamental freedoms for all, without
distinction of any kind, and in a fair and equal manner. It is therefore most fitting that this historic first
session of the Council has the opportunity to propose to the General Assembly for adoption one of the
most urgently needed and long overdue standards for the recognition and protection of human rights,
the draft United Nations Declaration on the Rights of Indigenous Peoples.

We join Indigenous representatives in the conviction that the United Nations Declaration on the Rights
of Indigenous Peoples is ready for adoption at this session. The proposed text that emerged from the
11th session of the U.N. Working Group on the draft Declaration (E/CN.4/2006/79) is the culmination
of lengthy and exhaustive deliberations among states and Indigenous peoples. Given the broad support
for the Working Group proposal among states, as well as Indigenous peoples, there is no justification
for any further delay.

For these reasons, we fully support the resolution submitted by the Government of Peru and the co-
sponsors, calling for the adoption of the draft United Nations Declaration on the Rights of Indigenous
Peoples.

We are calling on states not to pursue short term political interests by posing options which would
undermine the confidence of Indigenous peoples, and the agreement reached with them, in the course
of the more than two decades worth of the negotiations on the draft Declaration. We urge the members
of the Council to seize this historic opportunity to ensure, that at long last, the Declaration is put
forward for adoption by the General Assembly this year.

By adopting the Declaration, the United Nations will strengthen the whole universal human rights
system by setting crucial standards for the survival, dignity and well-being for the world’s Indigenous

peoples.

Thank you, Mr. President.
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Soy Peter Splinter de Amnistia Internacional y quiero presentar esta declaracion en nombre de 37
organizaciones no gubernamentales de derechos humanos cuya lista completa se adjunta a nuestra
presentacion por escrito.

Como organizaciones no gubernamentales que trabajamos en el campo de los derechos humanos,
hemos visto una y otra vez cémo la promesa de respeto y proteccion universales de los derechos
humanos no se cumple para los pueblos indigenas del mundo. Somos testigos, en todas las regiones del
mundo, de cémo los pueblos indigenas sufren graves violaciones de sus derechos humanos
fundamentales como consecuencia de la sistematica discriminacion, las injusticias histéricas y la
marginacion actual.

Sefior Presidente, como subraya la resolucion de la Asamblea General, el Consejo tiene la
responsabilidad de promover el respeto universal hacia la proteccion de todos los derechos humanos y
libertades fundamentales para todos, sin distincion de ninguna clase y de un modo justo y equitativo.
Es, por tanto, muy adecuado que esta primera sesion histdrica del Consejo tenga la oportunidad de
proponer a la Asamblea General para su adopcion una de las normas de reconocimiento y proteccion de
los derechos humanos que se necesitan con mas urgencia y que esta pendiente desde hace mucho
tiempo: el proyecto de Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas.

Compartimos la conviccion de los representantes indigenas de que la Declaracion de las Naciones
Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas esta lista para su adopcion en esta sesion. La
propuesta de texto resultante de la 11* Sesion del Grupo de Trabajo de las Naciones Unidas sobre el
proyecto de Declaracion (E/CN.4/2006/79) es la culminacion de deliberaciones largas y exhaustivas
entre los estados y los pueblos indigenas. Dado el amplio apoyo a la propuesta del Grupo de Trabajo
entre los estados y también entre los pueblos indigenas, no hay justificacién para ningun aplazamiento.

Por estas razones, apoyamos plenamente la resolucion presentada por el Gobierno del Peru y los co-
patrocinadores, pidiendo la adopcion del proyecto de Declaracion de las Naciones Unidas sobre los
Derechos de los Pueblos Indigenas.

Pedimos a los estados que no persigan intereses politicos a corto plazo, presentando opciones que
minarian la confianza de los pueblos indigenas y el acuerdo alcanzado con ellos en el curso de las mas
de dos décadas de negociacion del proyecto de Declaracion. Pedimos a los miembros del Consejo que
aprovechen esta oportunidad histdrica para que, finalmente, la Declaracion se presente a adopcion por
la Asamblea General este mismo afio.

Al adoptar la Declaracion, las Naciones Unidas fortaleceran el sistema universal de derechos humanos
en su conjunto estableciendo normas basicas para la supervivencia, dignidad y bienestar de los pueblos

indigenas del mundo.

Gracias Senor Presidente.
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Le 27 juin 2006

Je me nomme Peter Splinter, d’ Amnistie internationale et je lis la présente déclaration au nom des 37
ONG de défense des droits humains dont la liste compléte est jointe a notre déclaration écrite.

A titre d’organismes non gouvernementaux ceuvrant dans le domaine des droits humains, nous avons
vu encore et encore le respect universel et la protection des droits humains demeurer une promesse non
tenue pour les peuples autochtones du monde. Dans chaque région, nous sommes témoins des peuples
autochtones qui souffrent des violations flagrantes de leurs droits fondamentaux, lesquelles découlent
d’une discrimination systémique, d’injustices historiques et d’une marginalisation continue.

Monsieur le Président, comme 1’ Assemblée générale le souligne dans sa résolution, le Conseil est
chargé de promouvoir un respect universel pour la protection de tous les droits humains et libertés
fondamentales, pour tous sans distinction d’aucune sorte, et d’une manicre juste et égale. Il est tout a
fait approprié¢ que cette premicre session historique du Conseil soit 1’occasion de présenter pour
adoption une norme parmi les plus nécessaires, et qui tarde depuis longtemps, en vue de la
reconnaissance et de la protection des droits humains, le Projet de déclaration de I’ONU sur les droits
des peuples autochtones.

Voila pourquoi nous appuyons entierement la résolution présentée par le gouvernement du Pérou, qui
demande 1’adoption du Projet de déclaration de ’ONU sur les droits des peuples autochtones. Nous
louons tous les co-parrains de cette initiative qui a une importance vitale.

Nous faisant I’écho des déclarations des représentants autochtones, nous sommes certains que le Projet
de déclaration de I’ONU sur les droits des peuples autochtones est prét a étre adopté a cette session. Le
texte proposé a I’issue de la 11° session du Groupe de travail de I’ONU sur le Projet de déclaration
(E/CN.4/2006/79) est le point culminant de débats longs et exhaustifs entre les Etats et les peuples
autochtones. Compte tenu du large soutien donné a la proposition du Groupe de travail par les Etats, et
par les peuples autochtones, rien ne justifie un délai additionnel.

Nous demandons aux Etats de ne pas chercher des intéréts politiques a court terme en offrant des choix
qui mineraient la confiance des peuples autochtones, et 1’entente conclue avec eux, au fil des vingt
années, et plus, qu’ont duré les négociations sur le projet de Déclaration. Nous exhortons les membres
du Conseil a saisir cette occasion historique et a s’assurer — apres une si longue attente — que la
Déclaration soit proposée a I’adoption par I’ Assemblée générale cette année.

Ce faisant, ’ONU renforcera le systéme global des droits humains, dans son ensemble. Elle fera aussi
avancer de maniere importante la cause urgente de la reconnaissance, la protection et la promotion des
droits humains de ceux et celles qui ont le plus besoin de voir protéger leurs droits. La Déclaration fixe
des normes décisives pour la survie, la dignité et le bien-&tre des peuples autochtones du monde.

Merci, Monsieur le Président.



Submitted by the following non-governmental organisations with ECOSOC Status:
Amnesty International

Action Canada for Population and Development, Canada

Fédération internationale des ligues des droits de ’homme

Friends World Committee for Consultation (Quakers)

International Commission of Jurists

International Service for Human Rights

Netherlands Centre for Indigenous Peoples, The Netherlands

Rights & Democracy, Canada

Supported by the following non-governmental organisations with ECOSOC Status:
Anti-Slavery International

Agir Ensemble pour les Droits de 'Homme, France

Canadian HIV/AIDS Legal Network, Canada
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International Work Group for Indigenous Affairs, Denmark

Supported by the following non-governmental organisations:

ACSUR Las Segovias, Asociacion para la Cooperacion con el Sur, Espafia
Adivasi-Koordination, Germany

ALMACIGA Grupo de Trabajo Intercultural, Espafia

ARC International

City Green Solutions, Canada
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Global Exchange, USA

Hawaii Institute for Human Rights, Hawai’i

IBIS, Denmark

Insamlingsstiftelsen Ett klick for skogen, Sweden

KAIROS Canadian Ecumenical Justice Initiatives, Canada

KWIA, Flemish Support Group for Indigenous Peoples

Ligue des droits et libertes,Quebec

MiningWatch, Canada

Mugarik Gabe, Pais Vasco

Ontario Public Interest Research Group, Canada

Rainforest Action Network, USA

ROBIN WOOD e.V., Germany
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